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13 Here Pomeroy gives an explanation of the ancient sites. 
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22-47.

Gautier 1911: 59-65.

Gautier 1911: 48-58
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28 Gautier 1911: 85. Gautier makes two apparently contradictory statements in his work by indicating on the one hand that 
Xenophon is unaware of his own unusual use of language, while on the other hand he indicates that demonstrably poetic 
words are intentionally used by Xenophon to provide emphasis. 



10 
 

 



11 
 

 

Part I: 7.1.1-2 

38 Hdt.1.171,4.180, 7.72, 7.74, 7.76, 7.79, 7.89, 7,91. 
39 Xen. HG.7.5.20; Xen. An.1.2.16, 1.8.6, 4.7.16, 5.2.22, 5.4.13, 7.4.16; Xen. Cyr.6.1.51, 6.2.17, 6.4.1, 6.4.2, 7.1.2; 

Xen.Eq.12.3. 

about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
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fr.117.

Sens.76; Thphr.HP.6.3.5, 9.11.1, 9.19.3.

Mir.127.1.
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Part II: 7.1.3-19 



15 
 



16 
 

240

7.3,9.7, 24.1.

An.5.17,5.18,5.24; Arr.Ind.7.3, 11.10; Arr.Cyn.3.4,25.3; Arr.Alan.17
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Part III: 7.1.19-37 
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Il.5.443, 5.600, 5.822, 7.264, 11.461, 13.740, 15.728, 16.70, 16.819, 17.47, 17.108, 17.129; Od.7.280, 11.97.

N.10.69.

Sc.336.

S.El.781.

Epicur.Ep.43, 64, 65, 66.
82 Septuaginta: Paralipomenon ii sive Chronicon ii 34.11; Esdras ii 12.8, 13.3, 13.6; Psalmi 103.3. 
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Part VI: 7.1.38-49 
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Part I: 5.1. 3 /6.1. 45-51/ 6.2.7/6.3. 35-36  

5.4.31

Ch.412

Hel.5.4.32, 3.7.1.

about:blank
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δύσελπις 
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 Part II: 6.4.2-11 

about:blank
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Part IΙΙ:7.3.2-15 
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